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Совет Безопасности
Семьдесят восьмой год

9264-е заседание
Понедельник, 20 февраля 2023 года, 15 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Фрейзьер  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Мальта)

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ходжа
Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Коста Филью
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Дай Бин
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер
Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Кумби Миссамбо
Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Агьеман
Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Иcиканэ
Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Фернандиш
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Полянский
Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Берисвиль
Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Абу Шахаб
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . дама Барбара Вудворд
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Томас-Гринфилд

Повестка дня
Нераспространение/Корейская Народно-Демократическая Республика
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Заседание открывается в 15 ч 10 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Нераспространение/Корейская Народно-
Демократическая Республика

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Республики Корея.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании помощника Генерального секретаря 
по Ближнему Востоку и Азиатско-Тихоокеанскому 
региону в Департаменте по политическим вопро-
сам и вопросам миростроительства и Департаменте 
операций в пользу мира г-на Халеда Хиари.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Слово предоставляется г-ну Хиари.

Г-н Хиари (говорит по-английски): 18 февра-
ля Корейская Народно-Демократическая Республи-
ка, по сообщению ее официального информацион-
ного агентства, провела учения по запуску межкон-
тинентальной баллистической ракеты. Корейская 
Народно-Демократическая Республика объявила о 
том, что баллистическая ракета, которую она обо-
значила как «Хвасон-15», преодолела расстояние в 
989 километров, набрав высоту в 5768,5 километра. 
Она упала в море в пределах исключительной эко-
номической зоны Японии. Последний раз Корей-
ская Народно-Демократическая Республика прово-
дила испытание ракеты межконтинентальной даль-
ности 18 ноября 2022 года. Ранее сегодня Корейская 
Народно-Демократическая Республика уже про-
вела, как она выразилась, учения по запуску двух 
ракет из арсенала «тактического ядерного оружия». 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
вновь не направила уведомлений, необходимых для 
обеспечения безопасности воздушного и морского 
пространства. Необъявленные запуски представля-
ют серьезный риск для международной граждан-
ской авиации и морского сообщения.

Генеральный секретарь решительно осуж-
дает еще один запуск Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой баллистической ракеты 

межконтинентальной дальности, а также последу-
ющие запуски, произведенные ею с использовани-
ем технологии баллистических ракет. Генеральный 
секретарь вновь призывает Корейскую Народно-
Демократическую Республику немедленно прекра-
тить любые дальнейшие провокационные действия, 
полностью выполнить свои международные обяза-
тельства по всем соответствующим резолюциям 
Совета Безопасности и возобновить диалог, веду-
щий к достижению устойчивого мира и обеспече-
нию полной и поддающейся проверке денуклеари-
зации Корейского полуострова.

Согласно ранее проведенным в Совете Без-
опасности брифингам, Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика продолжает выполнять 
свой пятилетний военный план, представленный 
на восьмом съезде партии в январе 2021 года. Этот 
план предусматривал разработку новых твердото-
пливных баллистических ракет межконтиненталь-
ной дальности, ракет с многозарядными боевыми 
частями, более совершенных боеголовок, тактиче-
ского ядерного оружия, военного разведывательно-
го спутника, новых беспилотных авиационных си-
стем, межконтинентальной баллистической ракеты 
дальностью 15 000 километров и гиперзвуковой 
планирующей боеголовки.

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика неоднократно предупреждала о так называ-
емых «ответных действиях» в связи с проводимы-
ми в регионе военными учениями. Министерство 
иностранных дел Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики назвало проведение Советом 
Безопасности 16 февраля заседания по вопросу о 
нераспространении и Корейской Народно-Демокра-
тической Республике «враждебным актом, в связи 
с которым Корейская Народно-Демократическая 
Республика обязана принять надлежащие ответные 
меры». На сегодняшнем заседании вновь было под-
тверждено, что Совет Безопасности несет главную 
ответственность за поддержание международного 
мира и безопасности. Это заседание также дает нам 
возможность обсудить практические меры по до-
стижению мирного, всеобъемлющего, дипломати-
ческого и политического урегулирования ситуации 
на Корейском полуострове.

В 2022 году Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика в значительной степени активи-
зировала свою деятельность по запуску ракет, в том 
числе произвела около 70 пусков с использованием 
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технологии баллистических ракет. Корейская На-
родно-Демократическая Республика охарактери-
зовала эти пуски как испытание систем, имеющих 
отношение к ядерному оружию, включая так назы-
ваемое тактическое ядерное оружие. Большинство 
из испытанных этой страной систем позволяют на-
носить удары по целям, расположенным на Корей-
ском полуострове. Эта страна также дважды — в 
прошлом году и еще раз 18 февраля — провела ис-
пытание систем, способных поражать цели в неко-
торых частях Северной Америки.

В сентябре 2022 года Корейская Народно-Де-
мократическая Республика одобрила новый закон, 
определяющий условия, при которых она может 
применить ядерное оружие, в том числе при опре-
деленных обстоятельствах — в упреждающем по-
рядке. Проведение седьмого испытания ядерного 
оружия означало бы вопиющее нарушение резолю-
ций Совета Безопасности и привело бы к подрыву 
международной нормы, запрещающей ядерные ис-
пытания. Генеральный секретарь сохраняет твер-
дую приверженность достижению цели построения 
мира, свободного от ядерного оружия.

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика четко заявила о своем намерении продолжать 
в нарушение соответствующих резолюций Совета 
Безопасности реализацию своих программ по раз-
работке ядерного оружия и баллистических ракет. 
В ходе шестого пленарного заседания Центрально-
го комитета Трудовой партии Кореи восьмого со-
зыва, состоявшегося с 26 по 31 декабря 2022 года, 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
вновь заявила о том, что будет экспоненциально 
увеличивать свой арсенал ядерного оружия, разра-
батывать еще одну систему межконтинентальных 
баллистических ракет и готовиться к запуску сво-
его первого военного спутника. Во время военного 
парада в честь семьдесят пятой годовщины осно-
вания Корейской народной армии, прошедшего 8 
февраля, Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика представила новую межконтинентальную 
баллистическую ракету, по-видимому твердото-
пливную, и по меньшей мере 11 межконтиненталь-
ных баллистических ракет ранее известного нам 
типа «Хвасон-17».

Ситуация на Корейском полуострове продол-
жает развиваться в неправильном направлении. Из-
за следования деструктивному сценарию «действие 
— противодействие» продолжает расти напряжен-

ность, при этом никаких путей выхода из этой ситу-
ации не видно. Генеральный секретарь глубоко со-
жалеет о разногласиях, которые помешали между-
народному сообществу принять меры в отношении 
Корейской Народно-Демократической Республики, 
а также других угроз миру и безопасности во всем 
мире. Корейский полуостров должен стать еще од-
ной зоной сотрудничества.

Как уже говорилось ранее, пока Совет рас-
сматривает доступные ему варианты, можно пред-
принять ряд практических шагов, которые могли 
бы снизить напряженность.

Во-первых, Корейской Народно-Демокра-
тической Республике необходимо безотлагатель-
но предпринять шаги для возобновления диалога, 
ведущего к достижению устойчивого мира и обе-
спечению полной и поддающейся проверке дену-
клеаризации Корейского полуострова. В их число 
должен входить отказ Корейской Народно-Демо-
кратической Республики от дальнейших запусков с 
использованием технологии баллистических ракет 
и проведения новых испытаний ядерного оружия.

Во-вторых, необходим комплексный подход. 
Мы приветствуем приверженность Совета Безопас-
ности достижению мирного, всеобъемлющего, ди-
пломатического и политического урегулирования 
ситуации на Корейском полуострове, а также то 
важное значение, которое Совет придает работе над 
снижением напряженности. Единственный путь 
вперед — это дипломатия, а не изоляция.

В-третьих, крайне важно избежать непред-
намеренной эскалации ситуации. Необходимо рас-
ширять каналы связи, особенно между военными. 
Отказ от конфронтационной риторики поможет 
снизить политическую напряженность и создать 
пространство для поиска дипломатических путей.

В то же время я хотел бы вновь подчеркнуть 
нашу обеспокоенность в связи с гуманитарной си-
туацией в Корейской Народно-Демократической Ре-
спублике. Организация Объединенных Наций гото-
ва оказывать Корейской Народно-Демократической 
Республике помощь в удовлетворении ее медицин-
ских и других гуманитарных потребностей. Мы 
вновь призываем разрешить беспрепятственный 
въезд международного персонала, включая коорди-
натора-резидента, и свободный ввоз гуманитарных 
грузов, с тем чтобы обеспечить своевременное и 
эффективное принятие мер реагирования.
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В заключение позвольте мне еще раз напом-
нить, что Совету Безопасности необходимо высту-
пать единым фронтом по вопросу о Корейской На-
родно-Демократической Республике, с тем чтобы 
добиться ослабления напряженности и найти выход 
из дипломатического тупика. Как отметил Гене-
ральный секретарь, хотя главная ответственность 
за поддержание международного мира и безопас-
ности лежит на Совете, в этих усилиях Секретариат 
является его партнером.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-на Хиари за его сообщение.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): Я благодарю 
помощника Генерального секретаря Хиари за его 
сообщение.

Соединенные Штаты самым решительным 
образом осуждают произведенные Корейской На-
родно-Демократической Республикой 18 и 19 фев-
раля пуски трех баллистических ракет, в том числе 
запуск этой страной девятой межконтинентальной 
баллистической ракеты (МБР) с начала 2022 года. 
МБР была запущена по навесной траектории и упа-
ла в Японское море. Устойчивая практика соверше-
ния Корейской Народно-Демократической Респу-
бликой грубых нарушений резолюций Совета Без-
опасности, в которых содержится прямой запрет на 
запуск баллистических ракет этой страной, требует 
ответных мер со стороны Совета.

Невозможно не заметить простой факт: ре-
золюции, которые нарушает Корейская Народно-
Демократическая Республика, являются нашими; 
они исходят непосредственно от Совета. На нас 
возложена ответственность за поддержание между-
народного мира и безопасности. Однако в условиях 
наблюдавшегося в прошлом году беспрецедентного 
количества запусков два постоянных члена при-
нудили нас хранить молчание, несмотря на бес-
численные нарушения со стороны Корейской На-
родно-Демократической Республики. Молчание 
при рассмотрении этого жизненно важного вопроса 
ведет к утрате доверия. Я призываю Совет осудить 
эти запуски баллистических ракет. Призываю Со-
вет настаивать на необходимости выполнения Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой 
своих международных обязательств согласно всем 

соответствующим резолюциям Совета Безопасно-
сти. Я также призываю Совет побудить Корейскую 
Народно-Демократическую Республику начать кон-
структивный диалог. По крайней мере эти три пун-
кта должны быть приемлемы для всех в этом зале. 
В конце концов, наша задача — поддерживать меж-
дународный мир и безопасность, а неоднократные 
запуски баллистических ракет Корейской Народно-
Демократической Республикой в сочетании с угро-
зами с ее стороны препятствуют ее выполнению. 
Раз за разом отсутствие мер реагирования с нашей 
стороны лишь подстегивает Корейскую Народно-
Демократическую Республику проводить эти под-
рывающие стабильность и накаляющие обстановку 
запуски, не опасаясь последствий.

Но ответственность за это бездействие ле-
жит не на всех, а на совершенно конкретных чле-
нах. Она лежит на двух членах Совета, обладающих 
правом вето, которые неоднократно блокировали 
все попытки принять значимые меры реагирова-
ния. Они блокировали все наши попытки принять 
решительные меры, называя при этом любые шаги 
Совета в поддержку его собственных резолюций 
провокационными. В результате Совет оказывается 
неспособен выполнять свою работу.

Может возникнуть соблазн рассматривать 
произведенный в эти выходные запуск в качестве 
отпора со стороны Пхеньяна, в качестве его пред-
упреждения Совету о том, что мы должны молча 
наблюдать за его кампанией по созданию арсенала 
ядерного оружия, о проведении которой им было 
открыто заявлено. Реальность такова, что в послед-
ний раз Совет направил мощный и единодушный 
сигнал Корейской Народно-Демократической Ре-
спублике в декабре 2017 года, более пяти лет на-
зад. После того как мы это сделали, Пхеньян воз-
держивался от крупных провокаций на протяжении 
практически пяти лет. Кроме того, он участвовал в 
диалоге.

Реальность такова, что те, кто ограждают Ко-
рейскую Народно-Демократическую Республику от 
последствий ее ведущих к обострению ситуации 
ракетных испытаний, подвергают риску конфлик-
та весь азиатский регион и весь мир. На своем не-
давнем военном параде Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика продемонстрировала ряд 
систем баллистических ракет, разработка которых 
запрещена резолюциями Совета Безопасности. 
Пхеньян продемонстрировал баллистические раке-
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ты малой дальности, МБР «Хвасон-17» и предполо-
жительно новую систему МБР на твердом топливе. 
Режим КНДР также афишировал свое тактическое 
ядерное оружие. Если два государства-члена бу-
дут и впредь препятствовать выполнению Советом 
своего мандата, то следует ожидать, что Корейская 
Народно-Демократическая Республика продолжит 
демонстративно разрабатывать и испытывать тако-
го рода вооружения. Бездействие Совета не просто 
позорно — оно опасно. 

Пришло время Совету Безопасности, пока 
не поздно, объединить усилия в поисках мирного 
решения проблемы Корейского полуострова. Со-
вет должен выступить единым фронтом, как мы 
это сделали в 2017 году, и осудить эти постоянно 
учащающиеся безрассудные провокации. С этой 
целью Соединенные Штаты вновь предложат при-
нять заявление Председателя. Мы призываем всех 
членов Совета присоединиться к нам и решитель-
но осудить незаконную деятельность Корейской 
Народно-Демократической Республики и призвать 
Корейскую Народно-Демократическую Республику 
прибегнуть к дипломатии.

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Я благодарю по-
мощника Генерального секретаря за его сегодняш-
нее сообщение. 

Как известно, в субботу Корейская Народно-
Демократическая Республика без предупреждения 
произвела запуск межконтинентальной баллисти-
ческой ракеты (МБР). Это третье испытание балли-
стической ракеты в этом году и девятое испытание 
МБР с 2022 года. Эта ракета достигла высоты чуть 
менее 6000 километров и приземлилась в исклю-
чительной экономической зоне Японии. За этим 
испытанием Корейской Народно-Демократической 
Республики быстро последовали новые: сегодня 
КНДР произвела запуск еще двух баллистических 
ракет малой дальности. 

Мы самым решительным образом осуждаем 
эти серьезные нарушения резолюций Совета Без-
опасности, явно угрожающие международному 
миру и безопасности. Мы будем и впредь призы-
вать Корейскую Народно-Демократическую Респу-
блику прекратить свою незаконную деятельность и 
конструктивно взаимодействовать, приняв неодно-
кратные предложения Соединенных Штатов и Ре-
спублики Корея о диалоге.

Считаем, что Совету Безопасности отведе-
на важная роль в устранении существующей се-
рьезнейшей обеспокоенности международного со-
общества по поводу имеющегося в распоряжении 
Корейской Народно-Демократической Республики 
ядерного оружия, а также в содействии мирному 
диалогу. И Совет должен сыграть ее несмотря на 
внутренние разногласия, из-за которых мы не смог-
ли принять меры реагирования в связи с усугубле-
нием ситуации в Корейской Народно-Демократи-
ческой Республике в последние годы. Совет обязан 
принимать меры в случае несоблюдения принятых 
им резолюций. Поэтому мы приветствуем пред-
ложение Соединенных Штатов принять заявление 
Председателя по этому вопросу и рассчитываем на 
сотрудничество с другими членами Совета в работе 
над текстом.

Мы знаем, что на улицах Пхеньяна демон-
стрируются новые ракеты, но при этом народ Ко-
рейской Народно-Демократической Республики 
по-прежнему сталкивается с серьезным гуманитар-
ным кризисом. Средства, вложенные в каждую из 
этих ракет, можно было использовать для того, что-
бы накормить тысячи и тысячи людей. Несмотря на 
это, мы готовы предоставить международную по-
мощь. Мы настоятельно призываем правительство 
Корейской Народно-Демократической Республики 
предоставить доступ сотрудникам Организации 
Объединенных Наций, обеспечить свободное по-
ступление помощи в страну и вкладывать средства 
в обеспечение своего народа продовольствием и ме-
дикаментами, а не в свою незаконную программу 
разработки вооружений. 

Г-н Ходжа (Албания) (говорит по-английски): 
Я благодарю помощника Генерального секре-
таря Хиари за представленную им последнюю 
информацию. 

И вот спустя каких-то несколько дней с мо-
мента нашего последнего заседания по Корейской 
Народно-Демократической Республике мы опять 
начинаем все с начала. На том заседании ряд наших 
коллег утверждали, что причин для проведения за-
седания нет. Режим в Северной Корее, верный сво-
ей печально известной репутации, доказал, что они 
ошибались. 

Мы решительно осуждаем произведенные 
недавно запуски межконтинентальных баллистиче-
ских ракет. Они серьезно угрожают региональному 
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и глобальному миру и безопасности. Тот факт, что 
эти ракеты залетели в исключительную экономиче-
скую зону Японии, говорит об отсутствии у этого 
режима уважения к чему бы то ни было, будь то 
международное право, действующие нормы, граж-
данская авиация или соседние с ним страны. Тем 
самым режим заявляет на весь мир о своем реше-
нии продолжать ту же политику и действия, что и в 
прошлом году, продолжать провокации и эскалаци-
онные меры, а также разрабатывать еще более мощ-
ное тактическое оружие массового уничтожения 
и более современную программу баллистических 
ракет. 

Что нам еще нужно, чтобы сойтись на том, что 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
представляет собой явную, реальную и растущую 
угрозу для Корейского полуострова и стран за его 
пределами? Что проводимая ей политика вызывает 
серьезную обеспокоенность международного сооб-
щества? Что ее осуществление нужно остановить, 
приняв соответствующие соразмерные меры реа-
гирования? Корейская Народно-Демократическая 
Республика решила продолжать идти в совершенно 
противоположном направлении относительно того, 
к чему призывал Совет Безопасности, и продолжает 
вести себя безрассудно. Очевидно, что Корейская 
Народно-Демократическая Республика выбрала 
свою позицию; теперь очередь Совета продемон-
стрировать, выбрал ли он свою.

Мы стоим перед выбором: действовать, как 
должно, или продолжать терпимо относиться к ре-
жиму, упрямо пренебрегающему согласованными 
правилами и откровенно игнорирующему резолю-
ции Совета Безопасности. Северокорейский дик-
татор наверняка смеется и горделиво расхаживает 
перед своими генералами, с учетом того, что даже 
после более чем 70 абсолютно провокационных за-
пусков Совет Безопасности хранит молчание и не 
проронил ни слова в осуждение его безрассудной и 
опасной политики. 

Мы уже указывали на это и повторяем вновь: 
Совет не прав в своем молчании в отношении рас-
ширяющейся незаконной деятельности — и не прав 
в корне. Потому что на Совете лежит обязанность 
действовать; его бездействие подрывает доверие к 
нему. Потому что молчание Совета контрпродук-
тивно: оно лишь придает этому режиму еще больше 
уверенности в правильности выбранного им курса. 
А также потому что молчание ограждает Корей-

скую Народно-Демократическую Республику от 
последствий и поощряет подобное преступное по-
ведение в других странах мира. Нам уже давно пора 
четко высказаться по этому вопросу. 

Сожалеем также, что режим продолжает мо-
рить свой народ голодом, направляя свои скудные 
ресурсы на разработку вооружения, а не на помощь 
миллионам нуждающихся граждан и не на поддерж-
ку экономики и развития. Кроме того, мы осужда-
ем незаконную деятельность в киберпространстве, 
которую постоянно ведет этот режим, воруя деньги 
отовсюду, откуда только можно, и направляя их на 
поддержку своей программы по созданию оружия 
массового уничтожения. Сегодня такая незаконная 
и неприемлемая деятельность попала бы под санк-
ции, если бы не спасительное вето.

Этот режим продолжает отвергать любые пе-
реговоры о полной, транспарентной и необратимой 
денуклеаризации Корейского полуострова. Но нам 
нельзя прекращать наши усилия, и мы по-прежнему 
призываем Корейскую Народно-Демократическую 
Республику вернуться к участию в содержательном 
диалоге, не выдвигая предварительных условий, 
ради блага и будущего этой страны. Настанет день, 
когда их тюрьма под открытым небом прекратит 
свое существование, и они осознают, как ошиба-
лись в своей паранойе, сколько времени потеряли 
зря и насколько отстали от всех. Потому что исто-
рия этой тюрьмы, как и любой другой, подобной ей, 
непременно закончится.

Между тем Совету пора выполнить свои обя-
зательства, объединить усилия, выработать единую 
позицию и выступить единым фронтом. Примене-
ние любого другого подхода может подорвать авто-
ритет Совета, его роль, а также мир и безопасность 
на Корейском полуострове и за его пределами. Это 
также наносит большой вред Северной Корее и ее 
народу, поскольку содействует сохранению его изо-
лированного положения и позволяет ему продол-
жать питать ложные иллюзии.

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-
испански): Благодарю помощника Генерального 
секретаря Халеда Хиари за его содержательное со-
общение. Благодарю также Председателя за орга-
низацию по просьбе ряда стран, включая Эквадор, 
этого заседания для обсуждения нового запуска 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
межконтинентальной баллистической ракеты, ко-
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торая упала в исключительной экономической зоне 
Японии.

В этой связи я хотел бы от имени Эквадора 
самым решительным образом осудить этот новый 
запуск, который идет вразрез с положениями резо-
люций Совета Безопасности и создает угрозу реги-
ональному и международному миру и безопасно-
сти, усиливая напряженность в и без того сложных 
условиях.

Нас тревожат поступающие из Корейской 
Народно-Демократической Республики сигналы о 
том, что в этом году она, возможно, продолжит дви-
гаться в том же направлении, что и в прошлом году, 
в течение которого она запустила по меньшей мере 
73 баллистические ракеты, восемь из которых были 
межконтинентальными.

В своей принятой единогласно резолюции 
2397 (2017) Совет заявил о своей решимости при-
нимать новые серьезные меры в ответ на любой но-
вый запуск Корейской Народно-Демократической 
Республики. Поэтому Совет должен в срочном по-
рядке предпринять шаги на всех уровнях, чтобы 
заставить Корейскую Народно-Демократическую 
Республику полностью, поддающимся проверке и 
необратимым образом отказаться от своей ядер-
ной программы и программы по баллистическим 
ракетам.

Я хотел бы напомнить о том, что в соответ-
ствии с пунктом 1 статьи 24 Устава Организации 
Объединенных Наций Совет Безопасности дей-
ствует от имени членов Организации. Напоминаю 
также, что на заседании Генеральной Ассамблеи, 
состоявшемся 8 июня 2022 года (см. A/76/PV.77), 
государства-члены, включая Эквадор, направили 
Совету решительное и конкретное послание, выра-
зив обеспокоенность в связи с запуском баллисти-
ческих ракет Корейской Народно-Демократической 
Республикой и обратившись к Совету с призывом 
не допустить, чтобы отсутствие реакции на продол-
жающиеся нарушения международного права и по-
ложений его собственных резолюций повлияло на 
его авторитет.

В заключение я вновь от имени Эквадора 
призываю Корейскую Народно-Демократическую 
Республику полностью выполнить все свои обяза-
тельства по международному праву и резолюциям 
Совета Безопасности и прекратить свои запуски, 

которые подрывают архитектуру разоружения и 
нераспространения.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю г-на Хиари за его 
сообщение.

Франция самым решительным образом осуж-
дает возобновление Северной Кореей запусков бал-
листических ракет. Запуск межконтинентальной 
ракеты «Хвасон-15» в направлении исключитель-
ной экономической зоны Японии в прошлую суббо-
ту, а также запуск еще двух баллистических ракет 
вчера являются неприемлемой провокацией.

Никогда ранее Северная Корея не запускала 
столько ракет, в том числе межконтинентальных. 
Никогда ранее Северная Корея не создавала таких 
мощных и сложных систем доставки, что было про-
демонстрировано на параде 8 февраля. Никогда ра-
нее она не прибегала к столь агрессивной ядерной 
риторике. В Йонбёне продолжается непрерывная 
работа по обогащению урана, а на полигоне «Пун-
гери», по сообщениям, готовится седьмое ядерное 
испытание. Давайте посмотрим правде в глаза. Ны-
нешняя эскалация чревата опасными последствия-
ми. Перед нами стоит очень простой вопрос: может 
ли Совет допустить, чтобы Северная Корея стала 
ядерным государством?

Каждый новый пуск подрывает авторитет 
Совета и является нарушением его резолюций. А 
мы тем временем не можем выработать общую по-
зицию и продолжаем хранить молчание. В работе 
по этому вопросу это стало нормой. Со всей серьез-
ностью заявляю: раскол в Совете дает Северной 
Корее возможность продолжать свои провокации. 
Бездействие сегодня может подорвать стабильность 
на полуострове, способствует нарушениям между-
народного права и создаст риск того, что проблема 
распространения станет обычным явлением и зав-
тра вновь возникнет в других регионах мира.

Перед лицом таких провокаций крайне важ-
но обеспечить соблюдение режима санкций. Нель-
зя мириться с тем, что Северная Корея продолжает 
красть секреты производства и сотни миллионов 
евро в криптовалютах для развития своих про-
грамм по созданию оружия в ущерб своему соб-
ственному народу. Настоятельно призываем все 
государства-члены обеспечить полное соблюдение 
всех международных санкций, единогласно приня-
тых Советом.
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Франция призывает к возобновлению поли-
тического диалога без предварительных условий. В 
этом процессе должны участвовать все субъекты в 
регионе. Северная Корея должна принять предложе-
ния, выдвинутые в этой связи, и в духе доброй воли 
вернуться за стол переговоров. Наша цель остается 
неизменной: полная, поддающаяся проверке и необ-
ратимая денуклеаризация Северной Кореи.

На фоне новых провокаций необходимо, что-
бы международное сообщество выступило единым 
фронтом и приняло решительные меры реагирова-
ния. Франция не готова смириться с превращением 
Северной Кореи в ядерную державу. Мы приложим 
все усилия, чтобы добиться принятия Советом мер 
в ответ на эту беспрецедентную эскалацию.

Г-н Исиканэ (Япония) (говорит по-английски): 
Благодарю г-на Хиари за его сообщение.

Прежде всего я должен выразить глубочай-
шее сожаление по поводу того, что Северная Корея 
вновь провела запуск межконтинентальной балли-
стической ракеты (МБР), а вчера запустила еще две 
баллистические ракеты. МБР упала в исключитель-
ной экономической зоне Японии, всего в 200 ки-
лометрах от Хоккайдо, как это было 18 ноября и 
24 марта прошлого года. Как сообщают средства 
массовой информации, обычные японские граж-
дане могли отчетливо видеть падающую с неба 
баллистическую ракету. Полагаю, мы все можем 
представить, насколько страшно видеть пролетаю-
щую над головой ракету. В связи с этими пусками 
оказались под угрозой суда в нашей исключитель-
ной экономической зоне, а также возникли значи-
тельные риски для безопасности наших воздушных 
судов в близлежащих районах. Подобные действия 
абсолютно неприемлемы и являются нарушением 
многочисленных резолюций Совета Безопасности. 
Япония решительно осуждает эти опасные и возму-
тительные действия.

Мы все знаем, что, к сожалению, Северная 
Корея публично заявила о своем намерении про-
должать незаконную разработку оружия массового 
уничтожения, в том числе массовое производство 
тактического ядерного оружия и стремительное на-
ращивание своего ядерного арсенала, для достав-
ки которого и предназначаются МБР. Все эти меры 
принимаются в нарушение резолюций Совета. 
Таковы основные проблемы, которые мы должны 
решить.

Позвольте мне сделать три важных замечания.

Во-первых, Совет несет главную ответствен-
ность за поддержание международного мира и без-
опасности. Никто не может отрицать, что запуск 
МБР в направлении исключительной экономиче-
ской зоны другого государства является вопросом 
мира и безопасности. Это не вопрос самообороны, 
как утверждает Пхеньян, а акт запугивания и угро-
зы силой.

Во-вторых, Совет должен нести ответствен-
ность за соблюдение им же установленных правил 
– резолюций Совета Безопасности. Нельзя молчать, 
когда нарушаются резолюции. Совет Безопасности 
должен выполнять собственные обязательства и не 
допускать подрыва своего авторитета.

И, наконец, в-третьих, Северная Корея заяв-
ляет, что Совет должен прекратить обсуждать этот 
вопрос. Она четко обозначила, что никогда не при-
знавала подобные резолюции Организации Объе-
диненных Наций и не будет признавать их и в буду-
щем. Некоторые также утверждают, что обсужде-
ния в Совете Безопасности провоцируют Северную 
Корею, и поэтому мы должны хранить молчание. 
Это неправильно. Если мы будем молчать, опасаясь 
дальнейших провокаций, это только подтолкнет 
тех, кто нарушает правила, в дальнейшем действо-
вать по своему усмотрению. Мы должны подумать 
о том, что мы можем и должны сделать. Разве не в 
этом заключается задача этого органа, поставлен-
ная перед ним Уставом Организации Объединен-
ных Наций? Мы собрались здесь, потому что наш 
долг – устранить явную угрозу международному 
миру и безопасности.

Давайте внесем полную ясность: ответствен-
ные члены Совета не должны поощрять такие неза-
конные и неоправданные попытки помешать Сове-
ту заниматься своей работой. В ходе обсуждений в 
последнее время все больше членов Совета разделя-
ли озабоченность происходящим и высказывались 
за активные действия. Настало время, чтобы Совет 
объединился и решительно пресекал попытки по-
дорвать его авторитет. Поэтому Япония решитель-
но поддерживает предложенный Соединенными 
Штатами проект заявления Председателя, который 
является шагом вперед, и готова вместе с коллега-
ми добиваться принятия более решительных мер.

В заключение Япония вновь настоятельно 
призывает Северную Корею немедленно и в полном 
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объеме выполнить все соответствующие резолю-
ции, присоединиться к дипломатическим усилиям 
по денуклеаризации и принять предложения о диа-
логе, которые неоднократно выдвигали заинтересо-
ванные страны. Призываю членов Совета, продол-
жать выполнять возложенные на нас обязанности.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Китай внимательно следит за развитием ситуации 
на Корейском полуострове, где вновь выросла на-
пряженность и усилилась конфронтация и где ситу-
ация может еще больше обостриться. Это не отве-
чает интересам ни одной из сторон, и Китай также 
не хотел бы такого развития событий. Мы призы-
ваем все соответствующие стороны сохранять спо-
койствие, проявлять сдержанность и продолжать 
демонстрировать приверженность правильному на-
правлению политического урегулирования, воздер-
живаться от любых действий, которые могут уси-
лить напряженность и привести к просчетам. Что-
бы добиться прогресса в решении проблемы Корей-
ского полуострова, мы должны сосредоточиться на 
сути проблемы, связанной фактически с безопас-
ностью. Поскольку на полуострове долго не пред-
принимались шаги для перехода от перемирия к 
мирному механизму, Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика длительное время сталкива-
лась с огромным давлением, вызовами и угрозами 
своей безопасности. С начала этого года США и 
их союзники активизировали совместные военные 
действия в районе полуострова, нацеленные против 
Корейской Народно-Демократической Республики. 
США объявили о повышении уровня и масштабов 
совместных военных учений и своевременном раз-
вертывании стратегических сил и средств. Гене-
ральный секретарь НАТО нанес статусный визит 
в страны региона, где он выступал с позиций хо-
лодной войны и блокового противостояния. Такие 
шаги представляются Корейской Народно-Демо-
кратической Республике весьма провокационными 
и усугубляют ее чувство незащищенности. Соот-
ветствующие страны должны серьезно задуматься 
о возможных причинах и следствиях.

Китай призывает все соответствующие сто-
роны набраться мужества и признать уроки истории 
и реальность существующих на полуострове про-
блем, а также извлечь уроки из имеющегося опыта 
и сохранять приверженность правильному курсу на 
диалог и консультации. В нынешних условиях осо-
бенно важно не допустить нового витка эскалации 

и не дать ситуации выйти из-под контроля. В част-
ности, некоторые страны должны прекратить гео-
политические манипуляции, отказаться от громких 
воинствующих заявлений, перестать каждый раз 
оказывать давление посредством, среди прочего, 
проведения военных учений и введения санкций 
и создать благоприятные условия для политиче-
ского урегулирования. Поскольку США неодно-
кратно выражали готовность вступить в диалог с 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
без предварительных условий, им следует предпри-
нять конкретные шаги для запуска и поддержания 
диалога.

Совет Безопасности должен играть конструк-
тивную роль в прорывном решении проблемы по-
луострова. Нынешняя ситуация на полуострове 
является чрезвычайно деликатной и сложной. Дей-
ствия Совета и ведущиеся в его рамках обсуждения 
должны способствовать разрядке ситуации и укре-
плению взаимного доверия. Слова и дела членов 
Совета должны быть направлены на поддержание 
стабильности, предотвращение хаоса на полуостро-
ве, возобновление диалога и переговоров и устране-
ние реальных гуманитарных проблем и материаль-
ных трудностей, с которыми сталкивается народ 
Корейской Народно-Демократической Республики. 
К сожалению, в последнее время из-за отсутствия 
консенсуса некоторые члены Совета продолжают 
настаивать на проведении заседаний для обсужде-
ния ядерной проблемы Корейской Народно-Демо-
кратической Республики и призывать к усилению 
санкций и давления на Корейскую Народно-Демо-
кратическую Республику. Тем самым они уклоня-
ются от того, чтобы играть конструктивную роль 
в работе по урегулированию этой проблемы, и не 
предлагают новых идей, способствующих ее реше-
нию. Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика также выступила с заявлением, в котором 
выразила сильное недовольство нынешним поло-
жением дел.

Хочу еще раз подчеркнуть, что резолюции 
Совета по Корейской Народно-Демократической 
Республике являются неотъемлемой частью про-
цесса, не только связанного с введением санкций 
против Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики, но и четко ориентированного на возоб-
новление шестисторонних переговоров, предотвра-
щение эскалации напряженности и продвижение 
решений с помощью политических средств и диа-
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лога. И применение санкций, и содействие возоб-
новлению переговоров — это способы выполнения 
резолюций Совета. Один не должен перевешивать 
или заменять другой, и они не должны применять-
ся только выборочно. Одностороннее применение 
санкций и их постоянное усиление в конечном ито-
ге лишь приведет к тупиковой ситуации.

Для того чтобы найти выход из сложивше-
гося на Корейском полуострове затруднительного 
положения все стороны должны придерживаться 
правильного подхода к вопросу нераспростране-
ния и избегать двойных стандартов. Соединенные 
Штаты и соответствующие страны настаивают 
на обсуждении ядерной проблемы Корейской На-
родно-Демократической Республики, но при этом 
уклоняются от своих обязанностей, открыто уча-
ствуя в ядерном сотрудничестве в Азиатско-Ти-
хоокеанском регионе, что противоречит целям и 
задачам Договора о нераспространении ядерного 
оружия и чревато распространением оружейных 
ядерных материалов. Они даже стремятся вернуть-
ся к совместному использованию ядерного оружия 
в регионе. Разве такие действия не являются вопи-
ющими актами распространения ядерного оружия? 
Такой избирательный подход к нераспространению 
не только окажет серьезное негативное влияние на 
денуклеаризацию Корейского полуострова, но и 
значительно увеличит риск провоцирования воен-
ной конфронтации в регионе, поэтому нужно быть 
предельно осмотрительными.

Полуостров непосредственно граничит с Ки-
таем. Китай искренне надеется на стабилизацию 
ситуации, а не на воцарение хаоса на полуострове, 
и не хочет, чтобы ситуация с этим вопросом на по-
луострове развивалась по порочному замкнутому 
кругу. В этом вопросе Китай всегда выступал за 
поддержание мира и стабильности на полуостро-
ве, его денуклеаризацию и решение проблемы пу-
тем диалога и консультаций. Китай призывает все 
стороны действовать разумно и демонстрировать 
сдержанность, учитывать общую ситуацию с под-
держанием регионального мира и стабильности, 
придерживаться двухвекторного подхода и поэтап-
ного и параллельного принципа и совместно про-
двигать политическое урегулированию проблемы 
полуострова. Китай готов играть конструктивную 
роль в этом отношении.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-английски): Благодарю по-

мощника Генерального секретаря Хиари за его со-
общение. Приветствую участие Республики Корея 
в сегодняшнем заседании.

Две ночи назад жители Хоккайдо подвер-
глись серьезной опасности в результате последнего 
незаконного запуска межконтинентальной балли-
стической ракеты (МБР) Корейской Народно-Демо-
кратической Республики, которая упала у берегов 
Японии. С тех пор Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика запустила еще две баллисти-
ческие ракеты. Объединенные Арабские Эмираты 
решительно осуждают эти последние провокации 
со стороны Корейской Народно-Демократической 
Республики.

Менее чем за год Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика произвела более 70 пусков 
баллистических ракет, в том числе девяти МБР, что 
каждый раз представляло собой нарушение резо-
люции Совета Безопасности. Мы солидарны с на-
родом Японии и народом Республики Корея, кото-
рые продолжают испытывать страх и тревогу в свя-
зи с безрассудным и провокационным поведением 
Корейской Народно-Демократической Республики. 
Поведение Народно-Демократической Республики 
угрожает не только ее соседям; его отголоски ощу-
щаются по всему миру, поскольку распространение 
где бы то ни было подрывает стабильность и без-
опасность повсюду.

Поскольку Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика продолжает идти по пути 
эскалации, Объединенные Арабские Эмираты 
по-прежнему глубоко обеспокоены ужесточени-
ем ядерной риторики в регионе и перспективами 
того, что Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика проведет седьмые ядерные испытания. 
Призываем Корейскую Народно-Демократическую 
Республику уважать международное право, выпол-
нять резолюции Совета Безопасности и вновь при-
соединиться к Договору о нераспространении ядер-
ного оружия.

Совет Безопасности должен защищать гло-
бальную архитектуру разоружения и нераспростра-
нения от дальнейшего разрушения и вопиющих на-
рушений. Несмотря на введение Советом жестких 
санкций, Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика продолжает разработку незаконной про-
граммы создания ядерного оружия. Совет обязан 
выявлять и пресекать новые методы финансирова-
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ния Корейской Народно-Демократической Респу-
бликой своей незаконной программы вооружений 
и одновременно с этим добиваться того, чтобы все 
государства-члены добросовестно соблюдали уже 
действующий режим санкций.

К сожалению, Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика продолжает ставить рас-
пространение и эскалацию выше насущных гу-
манитарных потребностей собственных граждан. 
Настоятельно призываем Корейскую Народно-Де-
мократическую Республику сотрудничать с Орга-
низацией Объединенных Наций и международным 
сообществом, чтобы облегчить тяжелую гумани-
тарную ситуацию, в которой оказался ее народ, и 
позволить возобновить оказание гуманитарной по-
мощи в стране.

Корейской Народно-Демократической Ре-
спублике пора отказаться от угроз и запугивания 
и вернуться к диалогу, а Совету Безопасности пора 
выступить с единой позицией по этому вопросу. 
Статус-кво опасен и бесперспективен.  

Г-н Агьеман (Гана) (говорит по-английски): 
Благодарю помощника Генерального секретаря Ха-
леда Хиари за его выступление в Совете Безопас-
ности и приветствую участие в этом заседании По-
стоянного представителя Республики Корея.

По-прежнему серьезно обеспокоены эскала-
цией напряженности на Корейском полуострове и 
в Северо-Восточной Азии после последнего запу-
ска межконтинентальной баллистической ракеты 
(МБР) и двух баллистических ракет малой даль-
ности Корейской Народно-Демократической Респу-
бликой, который, как она утверждает, был произ-
веден в ответ на продолжающиеся совместные во-
енные учения Соединенных Штатов и Республики 
Корея.

Нынешнему запуску МБР, которая, как со-
общается, относилась к классу «Хвасон-15», пред-
шествовали состоявшиеся в прошлом году запуски 
8 МБР и не менее 73 баллистических ракет и ра-
кет, созданных с использованием баллистических 
технологий и технологий наведения, что является 
явным нарушением сразу нескольких резолюций 
Совета Безопасности. Гана решительно осуждает 
нынешний и предшествовавшие ему запуски, и мы 
вновь призываем Корейскую Народно-Демократи-
ческую Республику выполнить свои обязательства 
по соответствующим резолюциям Совета Безопас-

ности, воздержаться от дальнейших запусков бал-
листических ракет и вновь присоединиться к Дого-
вору о нераспространении ядерного оружия, а так-
же к режиму гарантий Международного агентства 
по атомной энергии.

Должны признать, что инструменты воздей-
ствия, которые Совет использовал до сих пор, в 
частности его существующие резолюции по этому 
вопросу и санкции, оказались не вполне эффектив-
ными в плане прекращения осуществления Корей-
ской Народно-Демократической Республикой ее 
программы вооружений или ее принуждения к со-
трудничеству. Как члены Совета, мы обязаны под-
твердить наш настрой на достижение общих целей 
и добиваться достижения тех из них, которые не-
обходимы для обеспечения конкретного прогресса 
в деле укрепления мира и безопасности на Корей-
ском полуострове.  

На всех заседаниях Совета по этому вопросу 
в прошлом году, и особенно во время двух консуль-
таций в этом году, все члены Совета весьма реши-
тельно призывали Совет Безопасности выступить 
единым фронтом. В связи с этим мы должны ста-
раться по-другому реагировать на события в Корей-
ской Народно-Демократической Республике, изме-
нив наш подход и объединив наши усилия.

В этой связи вновь призываем Совет и все за-
интересованные стороны приступить к решению 
важной задачи по восстановлению доверия, соли-
дарности и взаимного уважения посредством диа-
лога и дипломатии. Надеемся, что средства посред-
ничества, которые также имеются в распоряжении 
Генерального секретаря, не будут забыты и им, 
напротив, будет отдан приоритет для достижения 
цели полной, всеобщей и необратимой денуклеари-
зации Корейского полуострова.

Что касается санкций, то мы отмечаем, что 
они являются важным инструментом в арсенале Со-
вета Безопасности в вопросах поддержания между-
народного мира и безопасности. Однако санкции – 
не самоцель. Мы должны оперативно и комплексно 
устранить непредвиденные последствия санкций в 
отношении Корейской Народно-Демократической 
Республики. Важно также тщательно изучить те-
кущий режим санкций в отношении Корейской На-
родно-Демократической Республики, чтобы лучше 
понять пробелы, которые позволили обойти санк-
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ции и беспрепятственно осуществлять программу 
по созданию ядерного оружия.

В заключение мы должны напомнить о том, 
что сила Совета заключается в единстве. Архи-
текторы нынешнего миропорядка наделили нас 
мощным мандатом действовать от имени всех го-
сударств-членов для поддержания международного 
мира и безопасности. Это налагает на всех членов 
Совета Безопасности уникальную и большую от-
ветственность за то, чтобы не только преследовать 
непосредственные национальные интересы, но и 
прилагать коллективные усилия от имени всего ми-
рового сообщества. Настоятельно призываем сохра-
нять сплоченность перед лицом этой задачи и про-
должать коллективную работу в интересах всего 
глобального сообщества по обеспечению прочного 
мира и безопасности на Корейском полуострове.

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотела бы присоеди-
ниться к другим ораторам и поблагодарить помощ-
ника Генерального секретаря Халеда Хиари за его 
выступление. Запуск межконтинентальных балли-
стических ракет и высказывания заместителя пред-
седателя Центрального комитета Трудовой партии 
Кореи вызывают особую тревогу. Они ведут к еще 
большей эскалации риторики и обострению напря-
женности в плане безопасности в регионе.

Ровный темп развития ядерной программы 
Северной Кореи и ее последствия для нераспро-
странения и международной безопасности пред-
ставляют угрозу для всего международного со-
общества. Осознание катастрофических гумани-
тарных последствий применения ядерного оружия 
должно побудить нас удвоить наши усилия по укре-
плению режима нераспространения и разоружения 
и сохранению запрета на использование ядерного 
оружия. В интересах всего человечества необходи-
мо добиться того, чтобы ядерное оружие никогда и 
ни при каких обстоятельствах не было применено. 
Приветствуем напоминание со стороны пяти по-
стоянных членов Совета Безопасности о том, что 
в ядерной войне не может быть победителей и она 
никогда не должна быть развязана, что подтвердил 
министр Ван И на Мюнхенской конференции по 
безопасности.

Швейцария с беспокойством следит за ро-
стом числа запусков баллистических ракет Корей-
ской Народно-Демократической Республикой в по-

следние месяцы и разработкой ею все новых систем 
доставки ядерного оружия. Сегодняшнее заседание 
Совета по этому вопросу имеет очень большое зна-
чение. Отвергаем любую оценку наших заседаний и 
обсуждений как провокации в адрес Корейской На-
родно-Демократической Республики. Мы не можем 
уклоняться от своих обязанностей и ответственно-
сти в следующих областях.

Во-первых, в области ядерного нераспро-
странения наш коллективный долг – осудить испы-
тания баллистических ракет Корейской Народно-
Демократической Республикой. Эти запуски явля-
ются нарушением резолюций Совета Безопасности 
и, следовательно, международного права. Швей-
цария настоятельно призывает Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику выполнять свои 
обязательства, вытекающие из резолюций Совета, 
и предпринять конкретные шаги для обеспечения 
полного, поддающегося проверке и необратимого 
отказа от своих программ по созданию ядерного 
оружия и баллистических ракет и других аналогич-
ных программ. 

Призываем Корейскую Народно-Демократи-
ческую Республику вновь присоединиться к Дого-
вору о нераспространении ядерного оружия в каче-
стве государства, не обладающего ядерным оружи-
ем, и как можно скорее присоединиться к режиму 
гарантий Международного агентства по атомной 
энергии. Кроме того, призываем Корейскую На-
родно-Демократическую Республику, а также все 
остальные государства, перечисленные в Приложе-
нии 2, подписать и ратифицировать Договор о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний. На-
поминаем, что хотя обязательства по соответству-
ющим резолюциям относятся в первую очередь к 
Корейской Народно-Демократической Республике, 
они также распространяются на все государства в 
той мере, в какой они обязаны обеспечивать приме-
нение соответствующих санкций Совета Безопас-
ности на практике, в том числе принудительно.

Во-вторых, что касается применения санк-
ций, то Швейцария приветствует особое внимание 
Совета к обеспечению возможности оказания гума-
нитарной помощи. Совет продемонстрировал свой 
настрой и единство два месяца назад, приняв ре-
золюцию 2664 (2022), которая должна быть выпол-
нена. Комитет Совета Безопасности, учрежденный 
резолюцией 1718 (2006), играет важную роль в со-
действии оказанию гуманитарной помощи посред-
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ством системы исключений. В настоящее время 
данный механизм дополнен возможностью предо-
ставления исключений по гуманитарным сообра-
жениям, применимых ко всем режимам санкций. В 
связи с этим надеемся, что после снятия Корейской 
Народно-Демократической Республикой жестких 
ограничений на международную гуманитарную 
поддержку, связанных с пандемией, оказание гума-
нитарной помощи удастся быстро возобновить. 

В-третьих, Совет должен сыграть свою роль 
в поощрении диалога, деэскалации и поиска ди-
пломатических решений. На сегодняшний день его 
длительное молчание не только вызывает беспо-
койство, но и препятствует прогрессу в принятии 
политических мер на Корейском полуострове. Од-
нако, как мы все слышали в заявлениях различных 
ораторов, налицо коллективная и индивидуальная 
воля вести и поддерживать диалог с Корейской На-
родно-Демократической Республикой. Мы призы-
ваем Корейскую Народно-Демократическую Респу-
блику к конструктивному взаимодействию с Сове-
том. Призыв к диалогу был бы убедительнее, если 
бы стороны выступали с единых позиций. Швейца-
рия будет поддерживать все усилия для обеспече-
ния единства в Совете, который не должен отсту-
пать от своих первоначальных целей и выполнять 
возложенные на него обязанности.

Г-н Коста Филью (Бразилия) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
помощника Генерального секретаря Хиари за его 
сообщение и за его неустанную работу по этому 
досье.

Бразилия самым решительным образом осуж-
дает запуск Корейской Народно-Демократической 
Республикой межконтинентальной баллистической 
ракеты (МБР), произведенный в субботу утром. 
Это испытание не только нарушило соответствую-
щие резолюции Совета Безопасности, но и созда-
ло неприемлемый риск для морской и воздушной 
безопасности ввиду отсутствия соответствующих 
предупреждений. Более того, любой просчет или 
несчастный случай мог привести к жертвам среди 
населения Японии, включая многочисленную бра-
зильскую общину в этой стране.

Мы серьезно обеспокоены ситуацией на по-
луострове. Положение в сфере безопасности ухуд-
шалось в течение последних нескольких лет, но в 
последний год оно вызывает особую озабоченность. 

Мы видим последовательную эскалацию недове-
рия и реализацию негативного сценария «действие 
— противодействие», что значительно увеличива-
ет риск эскалации и подрывает безопасность всех 
стран региона. Не будет преувеличением сказать, 
что на сегодняшний день риски достигли беспре-
цедентного с 2017 года уровня. Тогда, как и сейчас, 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
активно развивала свои ракетные программы и про-
водила испытания своих первых МБР. Тогда, как 
и сейчас, демонстрация военной силы и линия на 
эскалацию увеличивали риск непредвиденных по-
следствий и подрывали нашу общую безопасность.

Как же мы тогда вышли из этого порочного 
круга? Тогда мы смогли отойти от края пропасти, 
действуя по двум направлениям. Во-первых, Совет 
выступил единым фронтом. Как уже отмечалось 
ранее, мы смогли принять резолюции, укрепляю-
щие полномочия Совета и осуждающие действия, 
нарушающие международное право. Во-вторых, 
по инициативе и при поддержке нескольких стран 
осуществлялись дипломатические усилия. Брази-
лия была активным сторонником этого процесса, 
и мы считаем, что активизация процесса взаимо-
действия сейчас не менее актуальна, чем в конце 
2017 года. Только принимая меры по этим двум на-
правлениям, мы смогли остановить тенденцию к  
эскалации и преодолеть один из самых опасных пе-
риодов в истории корейского вопроса. Опять-таки, 
мы должны быть готовы выступать с осуждением 
незаконных действий и поддерживать инициативы, 
которые содействуют урегулированию проблем. 
Устойчивый, всеобъемлющий политический про-
цесс — это по-прежнему лучший шанс на достиже-
ние нашей цели обеспечения мирного, стабильного 
и свободного от ядерного оружия полуострова.

Начинать новый процесс непросто. Все сто-
роны должны будут проявлять сдержанность, что 
сопряжено с издержками. Однако издержки, кото-
рые мы несем, отказываясь принимать какие-ли-
бо меры, неприемлемо высоки и растут с каждым 
днем. Отказ от действий или вера в то, что решить 
имеющуюся проблему можно исключительно дав-
лением, приведет к тому, что мы опустим руки пе-
ред лицом раскручивания спирали ядерной эскала-
ции, которая может иметь поистине глобальные по-
следствия. Призываю всех членов Совета проявить 
политическую волю, с тем чтобы мы смогли отойти 
от края пропасти и на этот раз.
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Г-н Полянский (Российская Федерация): 
Благодарим г-на Хиари за брифинг.

Россия выступает против любой военной ак-
тивности, которая ставит под угрозу безопасность 
Корейского полуострова и стран Северо-Восточной 
Азии. Наша позиция на этот счет хорошо известна. 
Раз за разом мы указываем на необходимость всем 
сторонам проявлять сдержанность и подтвердить 
практическими шагами готовность к возобновле-
нию диалога в русле достигнутых ранее догово-
ренностей и взятых на себя обязательств. Однако 
вместо этого мы видим резкий рост военной актив-
ности в Северо-Восточной Азии, который лишь 
усугубляет ситуацию и отдаляет политико-дипло-
матическое урегулирование проблем Корейского 
полуострова. Последовательно выступаем за то, 
чтобы они рассматривались в комплексе. Убежде-
ны, что и Совету Безопасности необходимо прини-
мать во внимание все факторы и учитывать в своих 
дискуссиях, какие шаги предпринимают все вовле-
ченные государства для того, чтобы иметь полную 
картину происходящего.

Сегодня мы много слышали о ракетном пуске, 
но без внимания остался, например, тот факт, что 
накануне власти Республики Корея и Соединенные 
Штаты объявили о проведении командно-штаб-
ных учений, включающих в себя, по сообщениям 
средств массовой информации, посещение порта 
с американскими подводными лодками в ядерном 
оснащении, а также о проведении полевых учений 
«Щит свободы» в марте. На следующий же день по-
сле пуска Соединенные Штаты и Республика Корея 
организовали объединенные воздушные учения с 
привлечением стратегических бомбардировщиков.

Это лишь несколько примеров того, что ситу-
ация в субрегионе продолжает развиваться по зам-
кнутому кругу. На прошлой неделе министерство 
бороны Южной Кореи в новом выпуске своей обо-
ронной доктрины, так называемой «белой книги», 
квалифицировало Корейскую Народно-Демократи-
ческую Республику в качестве «врага» со ссылкой 
на аналогичное определение в адрес Республики 
Корея со стороны Центрального комитета Трудовой 
партии Кореи, озвученное в декабре 2022 года. На 
беспрецедентные военные маневры стран региона 
под «зонтиком» Соединенных Штатов, имеющие 
очевидную антипхеньянскую направленность, Ко-
рейская Народно-Демократическая Республика от-
вечает ракетными испытаниями. Дальнейшее же 

раскручивание спирали эскалации подводит нас все 
ближе и ближе к опасной черте, за которой события 
могут принять неконтролируемый характер. Сожа-
леем, что в свое время Соединенными Штатами и их 
союзниками были проигнорированы предпринятые 
Пхеньяном в 2018–2019 годах шаги, реализация ко-
торых могла бы привести к кардинальному улучше-
нию обстановки в субрегионе. Позиция ряда стран 
тогда также не позволила Совету посодействовать 
процессу разрядки. Последующие неоднократные 
призывы Пхеньяна к Вашингтону прекратить враж-
дебную деятельность и отказаться от наращивания 
давления также остались без внимания, а те или 
иные возможности для диалога упускались.

Мы не раз указывали на особую ответствен-
ность Соединенных Штатов и их союзников в сло-
жившейся ситуации — стремление принудить Ко-
рейскую Народно-Демократическую Республику к 
одностороннему разоружению с помощью санкци-
онного и силового давления в рамках концепции 
так называемого расширенного сдерживания не 
принесет тех результатов, которых, судя по всему, 
ожидали в Вашингтоне. В результате мы все слы-
шим лишь все более и более воинственную ритори-
ку, которая, к сожалению, подкрепляется реальны-
ми действиями.

Очевидно, что это — тупиковый путь, несу-
щий прямую угрозу международному миру и безо-
пасности. По-прежнему рассчитываем, что нынеш-
няя тенденция к обострению все же сменится поис-
ком путей деэскалации на основе переговоров. Еще 
раз хотели бы указать на безальтернативность мно-
гостороннего политико-дипломатического процес-
са, направленного на создание в Северо-Восточной 
Азии системы мира, которая учитывала бы закон-
ные озабоченности всех государств региона и была 
бы направлена на предоставление им надежных га-
рантий безопасности. Мы к такой работе готовы и 
вновь отмечаем, что Россией и Китаем разработан 
план действий по комплексному урегулированию 
ситуации на Корейском полуострове, подразумева-
ющий конкретные шаги вовлеченных государств на 
тех или иных направлениях.

Хотел бы также напомнить, что поиск поли-
тико-дипломатического решения предусмотрен и 
резолюциями Совета Безопасности по Корейской 
Народно-Демократической Республике. Разочаро-
ваны тем, что при их упоминании мы раз за разом 
слышим лишь об их санкционной составляющей. 
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При этом уже давно очевидна необходимость пре-
кращения тупиковой по форме и бесчеловечной по 
содержанию политики наращивания санкционного 
давления на Пхеньян. Негативные суммарные по-
следствия международных и односторонних огра-
ничительных мер, усугубляющих сложное положе-
ние населения Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики, накапливаются в геометрической 
прогрессии.

Хотели бы также отметить, что постоянные 
встречи Совета Безопасности по северокорейской 
тематике в условиях, когда отдельные его члены 
не готовы к конструктивному диалогу и заряжены 
лишь на критику Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики, отнюдь не способствуют урегу-
лированию ситуации. Эти страны демонстрируют 
крайнюю избирательность в том, что Совет якобы 
должен или не должен обсудить. В повестке дня 
запрашиваемых ими встреч по Корейской Народ-
но-Демократической Республике полностью от-
сутствует задача определения тех шагов, которые 
Совет Безопасности мог бы предпринять для того, 
чтобы содействовать именно поиску мирного ре-
шения за столом переговоров. Призываем членов 
Совета наконец объединить усилия для этой цели. 
Вновь отмечаем, что «на столе» остается россий-
ско-китайский проект политико-гуманитарной ре-
золюции (S/2022/431), принятие которой способно 
достичь именно этого.

Г-н Фернандиш (Мозамбик) (говорит по-
английски): Благодарю помощника Генерального 
секретаря Халеда Хиари за его сообщение. Я хотел 
бы также приветствовать представителя Республи-
ки Корея.

На протяжении всей истории гуманитар-
ные катастрофы заставляли нас принимать меры 
для предотвращения новых страданий, смертей и 
зверств. В качестве примера можно привести при-
нятие в 1925 году Женевского протокола и после-
дующий запрет химического и биологического ору-
жия, что стало прямым ответом на использование 
отравляющего газа во время Первой мировой во-
йны. Если рассматривать разрушительную силу и 
масштабы человеческих страданий, которые может 
причинить ядерное оружие, то — в отсутствие бо-
лее подходящих слов — можно сказать, что оно не 
имеет себе равных.

Нам слишком хорошо известны катастрофи-
ческие и долгосрочные последствия для здоровья 
человека, окружающей среды, климата и произ-
водства продуктов питания, а также социальные 
потрясения, которые может вызвать это оружие. 
Мы обеспокоены растущим числом государств, об-
ладающих таким оружием, и реальными угрозами, 
которые могут однажды возникнуть, если негосу-
дарственные субъекты приобретут такое оружие 
массового уничтожения.

Сегодня мы живем в мире, сталкивающемся 
с проблемой распространения оружия массового 
уничтожения. Примерно 1800 ядерных боеголовок 
остаются в состоянии повышенной боевой готовно-
сти и готовы к запуску, что еще больше усиливает 
такие риски. Более того, постоянная конкуренция 
между производителями ядерного оружия усугу-
бляет и без того шаткое положение, в котором ока-
зался мир из-за множества кризисов, обрушивших-
ся на нас в настоящее время.

Мозамбик глубоко обеспокоен эскалацией 
напряженности на Корейском полуострове и в се-
веро-восточной части азиатского региона в целом. 
Призываем активизировать коллективные усилия 
для обеспечения полной ликвидации ядерного ору-
жия или даже искоренения его как явления. Мы 
должны это сделать не только на благо самих себя 
и нашей общей безопасности, но и для будущих по-
колений. Сейчас миру нужно больше политических 
компромиссов, диалога и переговоров, а не оружия 
массового уничтожения.

Поддержание международного мира и без-
опасности было главной причиной создания Ор-
ганизации Объединенных Наций. Мозамбик, как 
миролюбивое государство, поддерживает все ини-
циативы, которые осуществляются под эгидой Ор-
ганизации Объединенных Наций и способствуют 
сокращению арсеналов или ликвидации ядерного 
оружия во всем мире.

Напряженность на Корейском полуострове 
достигла самого высокого за последние годы уров-
ня из-за нависшей над нами угрозы применения 
ядерного оружия. Если мы не примем меры по пре-
дотвращению ядерной катастрофы, мы столкнемся 
с реальным риском возникновения конфликта на 
полуострове.

Мы хотели бы напомнить, что 2016 год стал 
переломным моментом. Совет Безопасности, вклю-



S/PV.9264 Нераспространение/Корейская Народно-Демократическая Республика 20/02/2023

16/19 23-05233

чая Китай и Россию, единогласно принял две ре-
золюции, а именно резолюции 2207 (2016) и 2321 
(2016) в марте и ноябре 2016 года соответственно. 
Эти резолюции предусматривают введение в отно-
шении Северной Кореи самых масштабных санк-
ций в ответ на ее четвертое ядерное испытание. В 
этой связи Мозамбик призывает Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику соблюдать эти 
резолюции Совета Безопасности. Мы также просим 
других субъектов воздерживаться от производства 
и потенциального применения ядерного оружия. 
Кроме того, призываем Совет Безопасности актив-
но участвовать в серьезном и заслуживающем до-
верия диалоге, направленном на деэскалацию на-
пряженности на Корейском полуострове.

В заключение я хотел бы еще раз заявить о 
том, что Мозамбик решительно настроен прини-
мать все меры и реализовывать все стратегии, на-
правленные на защиту и укрепление мира и без-
опасности во всем мире.

Г-жа Кумби Миссамбо (Габон) (говорит по-
французски): Благодарю помощника Генерального 
секретаря Халеда Хиари за его сообщение и при-
ветствую участвующего в этом заседании Постоян-
ного представителя Республики Корея.

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика осуществила новый запуск межконтинен-
тальной баллистической ракеты (МБР) в прошлую 
субботу и два запуска баллистических ракет сред-
ней дальности сегодня утром. Мы осуждаем эти 
действия.

Регулярное осуществление Корейской Народ-
но-Демократической Республикой ракетных пусков 
подрывает роль Совета Безопасности как гаранта 
международного мира и безопасности и способ-
ность Совета задействовать все имеющиеся в его 
распоряжении механизмы в целях ликвидации этой 
широкомасштабной угрозы безопасности на Корей-
ском полуострове и во всем мире.

Каждое заседание Совета должно рассматри-
ваться как возможность выработать жизнеспособ-
ные и прочные консенсусные решения для деэска-
лации и ослабления напряженности на Корейском 
полуострове. Необходимо найти точки соприкосно-
вения, чтобы вернуть стороны за стол переговоров. 
Сохранение статус-кво может привести к катастро-
фе и потенциально разрушительным последствиям. 

Ни одна страна не должна жить в постоянном стра-
хе ядерного инцидента.

Стороны должны продемонстрировать свою 
приверженность возобновлению переговоров в 
духе доброй воли. Мы по-прежнему убеждены, что 
решение можно найти только путем диалога.

Если мы продолжим следовать нынешней ло-
гике, то направим неверный сигнал о том, что един-
ственным выходом является введение санкций, хотя 
мы знаем, что это не так. Наша страна настоятельно 
призывает страны региона и тех, кто имеет какое-
либо влияние на них, сделать все возможное, чтобы 
возобновить диалог и устранить препятствия, стоя-
щие на пути восстановления спокойствия на Корей-
ском полуострове.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве предста-
вителя Мальты.

Благодарю помощника Генерального секре-
таря Халеда Хиари за его содержательное и отрез-
вляющее сообщение.

Мальта глубоко обеспокоена запуском меж-
континентальной баллистической ракеты (МБР) 
18 февраля, которая упала в водах исключительной 
экономической зоны Японии и была видна даже с 
материковой части Японии.

Мальта также глубоко обеспокоена новым 
запуском двух баллистических ракет малой даль-
ности сегодня рано утром. Мальта осуждает эти 
запуски, которые показывают, что Корейская На-
родно-Демократическая Республика продолжает 
развивать и укреплять свой потенциал в области 
баллистических ракет, открыто игнорируя резолю-
ции Совета Безопасности.

Напомним, что Совет единогласно принял 
резолюцию 2397 (2017) в ответ на один запуск МБР. 
В тот момент Совет справедливо счел, что даже 
один запуск МБР представляет собой угрозу регио-
нальному и международному миру и безопасности 
и отреагировал соответствующим образом.

В резолюции говорится, что мы примем меры 
для введения дальнейших ограничений в отноше-
нии Корейской Народно-Демократической Респу-
блики. К сожалению, Совет не смог отреагировать 
ни на один из запусков МБР в 2022 году и каждый 
раз хранил молчание. Санкции Совета также нару-
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шаются теми, кто поддерживает незаконную про-
грамму Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики. Этому необходимо положить конец.

Некоторые утверждают, что действия Сове-
та и даже заседания Совета, созываемые в ответ на 
такие действия, провоцируют Корейскую Народно-
Демократическую Республику. Однако после при-
нятия резолюции 2397 (2017) пуски МБР больше не 
проводились в течение почти пяти лет. Это показы-
вает, насколько эффективно Совет действует, когда 
он выступает единым фронтом.

Недавний запуск является частью беспреце-
дентно опасного поведения, которое наблюдается в 
течение последних двух лет и подрывает Договор о 
нераспространении ядерного оружия и глобальные 
усилия по нераспространению. Корейская Народно-
Демократическая Республика продолжает совер-
шенствовать свою программу баллистических ра-
кет и свою ядерную программу и в 2022 году произ-
вела рекордное количество пусков баллистических 
ракет. Это происходило параллельно с принятием 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
новой доктрины, в которой определяется, при ка-
ких условиях эта страна может применить ядерное 
оружие, в том числе для нанесения упреждающе-
го удара. Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика объявила о многократном наращивании 
своего арсенала ядерного оружия, в том числе так-
тического, а также о разработке еще одной МБР и 
запуске первого военного спутника.

Сложившаяся ситуация является весьма се-
рьезной и не имеет оправдания, а наше бездействие 
только потворствует такому поведению. Совет не 
может продолжать стоять в стороне, пока его реше-
ния, зафиксированные в нескольких резолюциях, и 
доверие к нему последовательно подрываются. Как 
члены Совета Безопасности мы несем основную от-
ветственность за это и за результаты обсуждения 
угроз международному миру и безопасности и мер 
реагирование на них. Поэтому Мальта поддержива-
ет предложение Соединенных Штатов о принятии 
заявления Председателя.

Настоятельно призываем Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику начать конструк-
тивный диалог о денуклеаризации и соблюдать 
свои обязательства по резолюциям Совета Безопас-
ности. Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика должна полностью, поддающимся проверке 

и необратимым образом свернуть свои программы 
разработки ядерного оружия и баллистических 
ракет, вновь присоединиться к Договору о нерас-
пространении ядерного оружия и режиму гарантий 
Международного агентства по атомной энергии. 
Кроме того, настоятельно призываем Корейскую 
Народно-Демократическую Республику подписать 
и ратифицировать Договор о всеобъемлющем за-
прещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ).

Мальта по-прежнему обеспокоена бедствен-
ным положением граждан Корейской Народно-
Демократической Республике, поскольку острые 
гуманитарные потребности остаются неудовлет-
воренными. По данным Всемирной продоволь-
ственной программы, около 10,7 миллиона человек 
недоедают и нуждаются в чрезвычайной помощи, 
однако гуманитарный доступ по-прежнему крайне 
ограничен. В этой связи Мальта призывает прави-
тельство Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики в полной мере взаимодействовать с Орга-
низацией Объединенных Наций и международной 
гуманитарной системой, а также предоставить воз-
можность доставлять и оказывать гуманитарную 
помощь тем, кто больше всего в ней нуждается, на 
всей территории страны.

В заключение еще раз заявляю, что у всех си-
дящих за этим столом есть общая цель – установле-
ние мира на Корейском полуострове и его денукле-
аризация. Раскол в наших рядах и наше молчание 
только отодвигает эту цель еще дальше. Пришло 
время занять единую позицию.

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета.

Слово предоставляется представителю Ре-
спублики Корея.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблагода-
рить Вас, г-жа Председатель, за организацию это-
го чрезвычайного заседания Совета Безопасности. 
Благодарим также помощника Генерального секре-
таря Хиари за его сообщение.

Республика Корея самым решительным об-
разом осуждает продолжающиеся пуски Корейской 
Народно-Демократической Республикой балли-
стических ракет, включая запуск 18 февраля меж-
континентальной баллистической ракеты (МБР) и 
два дополнительных пуска баллистических ракет 
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20 февраля по местному времени, что однозначно 
является вопиющим нарушением многочисленных 
резолюций Совета Безопасности. Корейская Народ-
но-Демократическая Республика в очередной раз 
растранжирила свои скудные ресурсы, подвергая 
людей опасности и взрывая в небе баллистические 
ракеты, несмотря на тяжелые и непрекращающие-
ся страдания собственного народа, вызванные обо-
стряющимся дефицитом продовольствия.

Мне нет необходимости напоминать Совету 
о том, что Корейская Народно-Демократическая 
Республика только в 2022 году запустила около 
70 баллистических ракет и до сих пор продолжа-
ет свою ядерную деятельность, о чем справедливо 
заявил помощник Генерального секретаря Хиари и 
что также зафиксировано в многочисленных докла-
дах Международного агентства по атомной энер-
гии. Так, 8 февраля Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика провела масштабный военный 
парад и продемонстрировала новый тип МБР, а 
также по меньшей мере 11 МБР «Хвасон-17», даль-
ность полета которых составляет около 15 000 км. 
Вчера Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика даже пригрозила использовать Тихий океан в 
качестве испытательного полигона. В этом смысле 
Корейская Народно-Демократическая Республика с 
большой вероятностью может пойти на новые про-
вокации в ближайшем будущем.

Ужасно наблюдать за тем, как Корейская На-
родно-Демократическая Республика, государство-
член Организации Объединенных Наций, полу-
чает возможность полностью игнорировать свои 
международные обязательства, подрывая автори-
тет Совета и демонстрируя свое неуважение к нему. 
Сразу после заседания Совета в прошлый четверг 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
выпустила заявление, в котором пригрозила допол-
нительными мерами в знак протеста против дей-
ствий самого Совета Безопасности. После запуска 
МБР Ким Ё Чжон выступила с заявлением, оправ-
дывающим незаконную провокацию своей страны 
и критикующим мандат Совета. Ни одно другое 
государство-член не позволяет себе таких издевок 
и угроз в адрес Совета Безопасности и принципов 
Устава Организации Объединенных Наций, как 
это делает Корейская Народно-Демократическая 
Республика.

На фоне этих крайне тревожных событий 
хотелось бы обратить внимание на следующие 
моменты.

Во-первых, вызывает сожаление тот факт, что 
Совет не смог должным образом отреагировать на 
неоднократные нарушения Корейской Народно-Де-
мократической Республикой многочисленных ре-
золюций Совета Безопасности из-за вето, наложен-
ного двумя постоянными членами в мае прошлого 
года, несмотря на поддержку остальных 13 членов 
Совета. Эти вето действительно противоречи-
ли сами себе в том смысле, что с 2006 по 2017 год 
эти два постоянных члена голосовали за принятие 
10 имеющих обязательный характер резолюций Со-
вета Безопасности по существу вопроса о незакон-
ной программе Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики по оружию массового уничтоже-
ния (ОМУ). Среди них принятая последней в этом 
ряду резолюция 2397 (2017), в которой прямо поста-
новляется принять меры по ограничению дальней-
шего экспорта нефти в Корейскую Народно-Демо-
кратическую Республику в случае новых запусков 
МБР. Эффект от этой резолюции была практически 
сведен на нет двумя постоянными членами Совета.

Во-вторых, мы должны устранить все лазей-
ки и добиться полного осуществления всех соответ-
ствующих резолюций Совета Безопасности. Наши 
совместные действия необходимы для того, чтобы 
побудить Корейскую Народно-Демократическую 
Республику к дипломатии и диалогу. Некоторые ут-
верждают, что санкции неэффективны. Разумеется, 
они неэффективны, если некоторые важные страны 
не выполняют их в полном объеме. Все присутству-
ющие в этом зале должны полностью выполнить 
свои обязательства по Уставу Организации Объ-
единенных Наций.

В-третьих, мы должны активизировать наше 
сотрудничество, чтобы отрезать Корейскую На-
родно-Демократическую Республику от источни-
ков финансирования ее программ создания ОМУ. 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
получает все большую прибыль от своей вредо-
носной деятельности в киберпространстве и от 
эксплуатация зарубежных работников сферы ин-
формационных технологий по всему миру. По не-
которым оценкам, с 2017 года Корейская Народ-
но-Демократическая Республика похитила более 
1,2 млрд долл. США с помощью кибератак и около 
600 млн долл. США путем взлома одной онлайн-
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игры в прошлом году. И это довольно консерватив-
ные оценки.

Наконец, наша делегация внимательно вы-
слушала сегодняшние выступления членов Сове-
та. Внесу ясность. Незаконные ядерные и ракетные 
провокации со стороны Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой не имеют оправданий. 
Корейская Народно-Демократическая Республи-
ка десятилетиями безрассудно совершенствовала 
свою программу ОМУ – повторяю, десятилетиями, 
– следуя собственному плану, независимо от наших 
военных учений или от нашей политики в отноше-
нии этой страны. Любые попытки возложить вину 
за нынешнюю напряженность на полуострове на 
обе стороны нелогичны и беспочвенны, а потому 
неприемлемы. Выступления от имени Корейской 
Народно-Демократической Республики или попыт-
ки оправдать ее поведение только подстегивают 
Пхеньян и способствуют дальнейшему наращива-
нию Корейской Народно-Демократической Респу-
бликой ядерного арсенала. 

В то же время незаконные провокации Ко-
рейской Народно-Демократической Республики, в 

ответ на которые Совет не предпринимает никаких 
действий, ведут лишь к тому, что в сотрудничестве 
с региональными и другими партнерами мы про-
должаем укреплять наш альянс и усиливать расши-
ренное сдерживание, а также повышать нашу обо-
роноспособность. Кроме того, в результате того, что 
Совет уже не раз оказывался не в состоянии при-
нять меры в ответ на повторяющиеся провокации 
Корейской Народно-Демократической Республики, 
непосредственно вовлеченные стороны, в том чис-
ле наша страна, вынуждены прибегать к другим 
односторонним шагам, которые не пользуются под-
держкой некоторых членов Совета Безопасности.

Республика Корея хотела бы вновь заявить, 
что возможности для диалога по-прежнему сохра-
няются, включая проведение шестисторонних пере-
говоров, без каких-либо предварительных условий. 
Мы настоятельно призываем Корейскую Народно-
Демократическую Республику прекратить созда-
вать угрозу миру и вернуться на путь дипломатии. 

Заседание закрывается в 16 ч 30 мин.


